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PRACTICAL INFO GUIDE

ECLAT, officially recognised as a National Centre for Street Arts, was founded in 1988 to organise the
(colossal) Festival International de Théatre de Rue d’Aurillac, first held in 1986. Its motto? To bring
together trends, aesthetics, practices and disciplines; to embrace wide diversity — in the form of
performances and the origin of artists alike — and to support artistic creation with a dedicated
production venue: Le Parapluie. Throughout the year, the Centre hosts numerous artist residencies
and develops cultural initiatives and participatory projects, making ECLAT a vital, independent force in
the region.

Set deliberately in a rural area, the Aurillac Festival has grown to become one of France’s leading live
performance events, a reference in Europe and beyond in the field of street theatre.

The official programme features 19 curated companies. Alongside them, more than 600 independent
companies gather, turning the Aurillac Festival into an extraordinary hub for artistic creation,
exploration, and presentation.

Professional meetings, conferences, and public discussions further enrich this festival of creativity.

Professional Area

Every day from 9:30am, Collége Jules Ferry opens its doors to a leafy space where you can recharge,
browse the programme, grab a coffee, and chat about the day's artistic discoveries or news.

Collége Jules Ferry
7 rue Jules Ferry - Aurillac

Monday 17 august : 2:00 - 7:00 pm
Tuesday 19 to saturday 22 august 9:30 am - 7:00 pm

Contact
Phone: +33(0)4 71 43 43 82

Email: pro@aurillac.net

Professional and Press desks

Professionals and journalists: we welcome you here to pick up your accreditation and show tickets,
receive guidance and general info.

Professional desk
Phone: +33(0)4 71 43 43 82

Email: pro@aurillac.net

Press desk - La Belle Compagnie Agency

Yannick Dufour: yannick@lbcie.fr
Edouard Rose: edouard@lbcie.fr

Professional Ticketing


mailto:pro@aurillac.net
mailto:pro@aurillac.net
mailto:yannick@lbcie.fr
mailto:edouard@lbcie.fr

Available online since 17 July, after your accreditation has been confirmed. You can also book
tickets on-site at the Professional Area with Clara Puleio.

Ticketing is limited to one ticket per performance per accredited professional.

2026 Official Programme — 7 Ticketed Shows
Capacity is limited for most of these events.

Cie le Fils du Grand Réseau - Les gros patinent bien

Erd’O - Le grand défilé

Marzouk Machine - Phoenix

Nancy Naous - 4120.corps - supermale

Selma et Sofiane Ouissi - Bird

Shaymaa Shoukry - Womb

Temple Independent Theater Company - Orient productions - Every brilliant thing

Some shows from the “Companies de passage” series are also ticketed. Bookings are handled
directly by the companies — details available in their programme.

The Festival offers a themed bookshop featuring collections by Entretemps, Actes Sud, Attributs,
Deuxiéme époque, La Fabrique and others.

Professional desk
Monday 17 august : 2:00 - 7:00 pm
Tuesday 19 to saturday 22 august 9:30 am - 7:00 pm

Access with badge only.
Need a quiet moment to work solo or with colleagues, or a reliable internet connection?

Collége Jules Ferry Courtyard

Monday 17 august: 2:00 pm — 7:00 pm

Tuesday 18 august: 9:30 am — 4:00 pm

Wednesday 19 to Saturday 22 august: 9:30 am — 7:00 pm

Bar

Plan your day... one break at a time!
Collége Jules Ferry Courtyard

Monday 17 august: 2:00 pm — 7:00 pm
Tuesday 18 to saturday 22 august: 9:30am — 7:00 pm



Programmes & App

programme of “Compagnies de passage”

Available in both paper and digital format via the mobile app.

Festival App : Your guide on your smartphone

Browse the official programme

Select your favourite shows and add them to your smartphone calendar

View upcoming shows sorted by time and location

Locate bus stops, information desks, and more

Access all practical information (transportation, tickets, water points, restrooms, etc.)

Company Catalogue

For professionals and journalists, it is provided upon collection of your accreditation.

BARACHAMP !

Limited capacity — badge required.

A night bar dedicated to artists, professionals, and journalists.
A chance to extend the day’s discussions and connections.

Wednesday 19 to saturday 22 august
from 10:30 pm
6 rue du Cayla - Aurillac



LES CATHERINETTES

ENSEMBLE CONTRE LE HARCELEMENT ET LES VIOLENCES SEXISTES ET SEXUELLES
POUR QUE NOTRE RENDEZ-VOUS RESTE FESTIF ET RESPECTUEUX DE TOUS-TES.

Témoin ou victime de harcélements ou de violences MARAUDES :
sexistes et/ou sexuelles durant le Festival ? L'association ~ Sur tout le festival en chasuble violette.

des Catherinettes est a votre écoute et peut vous orienter. PERMANENCE TELEPHONIQUE : 24h/24 - Appel ou SMS
STAND : Rue des Carmes

Tous les jours de 17h a19h sur le stand du Planning Familial. @ +33( 384 14 06 LEECT

ZONE D'ECOUTE : Une zone découte est installée en RESP
centre-ville. Pour y accéder, vous pouvez appeler le ’ Lq ‘NE

+33(0)7 83 84 14 06 ou envoyer un SMS, afin de prendre
rendez-vous avec un-e membre des Catherinettes. {

RUE

CONSCIENT
LIBRE Un oui dans le sommeil

é Sans pression, ©ou sous substance
0 menace ou n'est pas un oui
Q/() culpabilisation
~ EXPLICITE ECLAIRE
Qui ne dit mot, ne Si on m'a menti

consent pas ! je n'ai pas consenti

= OUTRAGE /
ﬁfxfcﬁasn;?rlﬁws AGISSEMENT SEXISTE

a tout moment

AGRESSION
SEXUELLE

INJURE
PUBLIQUE

SEXISTE
«S edér

Aucun type de discrimination n'est acceptable sur le Festival, aucune remarque
raciste, grossophobe, homophobe, transphobe, validiste n'est tolérée.
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Professional meetings

Monday 17 august

Scénes et Images

10:00 am - 7:00 pm La Fédération Nationale des PERMANENT
Arts de la Rue

2:00 pm - 6:00 pm AFDAS + France Travail PERMANENT
Scenes & Images

Friday 18 august

10:00 am - 7:00 pm La Fédération Nationale des PERMANENT
Arts de la Rue

10:00 am - 1:00 pm AFDAS & France Travall PERMANENT

2:00 pm - 6:00 pm

AFDAS & France Travail
Sceénes et Images

ONE TO ONE MEETINGS

dispositif “Auteurs d’Espaces”

6:00 pm Présentation des projets de MEETING
création 2026/2027
ECLAT / ARTCENA

Wednesday 19 august

10:00 am - 1:00 pm La Fédération Nationale des PERMANENT
Arts de la Rue

10:00 am AFDAS & France Travalil MEETING
Sceénes et Images

2:30 pm La Fédération Nationale des MEETING
Arts de la Rue

Thursday 20 august

10:00 am - 1:00 pm La Fédération Nationale des PERMANENT
Arts de la Rue

10:00 am La Commission des MEETING
Professionnel-les et artistes
minorisé-es

12:30 pm Pot a I'invitation de la SACD - APERITIF

2:00 pm - 6:00 pm

AFDAS & France Travall
Sceénes et Images

ONE TO ONE MEETINGS

Arts de la Rue

6:00 pm - 8:00 pm La Fédération Nationale des APERUE
Arts de la Rue
Friday 21 august
10:00 am - 1:00 pm La Fédération Nationale des PERMANENT




11:00 am LA FAI-AR MEETING

Saturday 22 august

12:30 pm Pot des Cies de passage APERITIF

Getting to Aurillac

e By train
Daily connections to Paris, Clermont-Ferrand, and Brive.
Aurillac Station: PI. Pierre Sémard - 15000 Aurillac

Schedules:

e Regional trains www.snc.com/auvergne-rhone-alpes

e Intercity trains www.sncf-connect.com

e By Road
(Via A75, N122 and N120)
5h30 from Paris via A71 et A75
2h15 from Clermont-Ferrand

e By plane
Aurillac > Paris connections available.
Booking www.chalair.fr

Getting around Aurillac

Restricted traffic from tuesday 18 (8:00 am) to sunday 23 august (9:00 am)
Festival bus pass - 6-day unlimited access - 6€!
Covers the entire Trans’cab network (25 municipalities)

On sale from monday 17 august
e On board buses
e Tourist Office (7 rue des Carmes)
e Stabus HQ (15 rue Denis Papin)
e Nemo app

Aire événementielle

From monday 17 (8:00 am) to sunday 23 (noon)

Mandatory for trucks and vans.

Free shuttle to/from Public Info Desk (Rue du Viaduc): Wed—Sat, 9:30 am— 2:00 am (every 30 mins)


http://www.snc.com/auvergne-rhone-alpes
http://www.sncf-connect.com
http://www.chalair.fr

Place du 8 mai and Prisme parkings
Place du 8 Mai & Prisme Parking: Shuttle to/from Main Festival Welcome Desk (Parvis du Conseil
Départemental): From Wed, 7:30 am—1:00 am (every 20 mins)

PEI (Intermodal Exchange Hub)
€5/day
Free shuttle as above.

Festival Partner Hotels

Hotel Zadig - 6 Rue Beauclair - +33 (0)4 15 33 03 09

Grand Hétel de Bordeaux - 2 Av. de la République - +33 (0)4 71 48 01 84
Grand Hétel Saint-Pierre - 16 Cr Monthyon - +33 (0)4 71 48 00 24

Gites de France - 34 avenue des Pupilles de la Nation - +33 (0)4 71 48 64 20

For a wider selection of accommodations in and around Auirillac, visit:
https://www.paysaurillactourisme.com/sejourner/ou-dormir/

This site also lists short-term rentals and homestays.
The “Je vous regois chez nous” platform opens in July and is updated regularly.

Festival Partner Restaurants

Au Bureau - 8 rue Félix Daguerre

Chez Alphonse - 6 place de I'Hbtel de Ville

Créperie La Maison d’Alexandre - 16 place d’Aurinques
Croq Pizza - 38 rue des Carmes

L’Ardoise - 17 place de I'Hbtel de Ville

La Brasserie d’Aurillac - 18 Cours Monthyon

La Fontaine - 6 rue Baldeyrou

La Pizz du coin - 2 rue de Versailles

La Vacherie - 3 rue du Buis

Le Brazza - 58 rue des Carmes

Le Naka - 14 PI. Hotel de Ville

Pizza Vival - 17 rue Emile Duclaux

Table Zé Komptoir (TZK) - 9 place de I'HGtel de Ville



https://www.paysaurillactourisme.com/sejourner/ou-dormir/
https://www.paysaurillactourisme.com/sejourner/ou-dormir/
https://www.google.com/maps/place//data=!4m2!3m1!1s0x12ad55beb8ab63b9:0x3a76328b40c83045?sa=X&ved=1t:8290&ictx=111

Chez Lulu - 11 rue de la Bride

La Cour des Miracles - 5 place du Buis
Le Faisan Doré - 8 place d’Aurinques
Le Five Eleven - 3 rue du Consulat

Le Café de ma mére - place Erignac
Le Café des Alouettes - 2 rue d’llizach
Le faisan Doré - 8 place d’Aurinques
Le Freerider - 2 rue du Collége

Le Sequoia - 11 place du Square

Le Yume - 7 place d’Aurinques

Mimi Cookie - 1 rue Emile Duclaux
Voyou - 4 rue du Salut

Grocery stores

Biocoop - 18 rue Victor Hugo / L'arbre a Pain et 150 avenue du Général Leclerc
Mas charcuterie - 33 rue des Carmes
Les fermiers du Cantal - 26 rue du 139e Régiment d’Infanterie

Useful services

e Tourist Office
7, rue des Carmes - Phone: +33 (0)4 71 48 46 58

Mon-Sat: 9:30 am — 12:30 pm / 2:00 pm — 6:30 pm
Sun & public holidays: 9:00 am — 12:30pm

e Photo services
Photo LAB - 18, rue des Carmes
Phone: +33 (0)4 71 48 90 53 - 9:00 am - 7:00 pm

e Currency Exchange
Crédit Agricole - place du square
Phone: +33 (0)4 71 45 50 00

e Lost or Stolen Cards
American Express - +33 (0)1 47 77 72 00
Others - +33 (0)892 705 705

e Breakdown Services
Auto 2015
Phone: +33 (0)4 71 63 97 22 / +33 (0)6 86 50 56 19




Medical emergencies

e Emergency Services
Call 15 or 112 (SMS: 114)

e Hospital
50 avenue de la République
Emergency line: +33 (0)4 71 46 56 28

e On-call Pharmacies

Pharmacie de Marmiers

Centre commercial de Marmiers
Av. du Plomb du Cantal

Monday 17 - sunday 23 august
8:00 am - 10:00 pm

Phone: +33 (0)4 71 64 29 44

After 10:00 p.m., go to the Police Station at 17 Rue Pasteur with a prescription issued that day.

e Doctors & Dentists on Call
Call 15 to get the name and contact details of the available practitioner.



